
Глава 49: Путь к Ожившим Руинам.

Наступило утро следующего дня. Пока группа охотников за сокровищами всю ночь без
перерыва готовилась к отправлению, Сайрус в это время читал книгу о сокровищах, которую
ему дал Кэррик.

В книге все было очень хорошо описано, будто писал мастер. В книге содержится информация
о сокровищах, останках зверей найденных в Оживших Руинах, а также информация о мастерах,
которые рискнули войти в руины и не вышли и о тех, кому удалось выйти. Когда Сайрус взял
книгу, сначала он не обратил внимания на ее размер, но потом все же заметил что, та была
довольно толстой. Помимо того, что она была толстой, все было написано мелким почерком,
благодаря чему писатель мог поместить на одной странице большой объём информации.

Сайрус вычитал очень много полезной информации, и теперь имел некое представление о
Оживших Руинах. Все сокровища, найденные там, были абсолютно разными. Одно из самых
известных сокровищ найденное в руинах было зелье под названием « Небесная сила». Это
зелье противоядие от всех видов яда, помимо этого оно еще и увеличивает силу зверя. Но
удивительным является не то, что может это зелье, а то что сильные семейства из столицы
нашли не один пузырек зелья, а десять.

Другое сокровище, найденное небольшой группой наёмников, был летающий меч под
названием «Кровавый Клинок Титанов». Его лезвие было с размером взрослого человека, и оно
было тяжелым, как зверь размером с дома. Только самые сильные звери могли владеть таким
мечом. К сожалению, группе наемников, которые нашли его, не удалось забрать его, они были
убиты зверем на начальном уровне этапа Императора, когда пытались унести его.

Удивительно то, что в этой книге есть информация об этом звере. Из-за тиранического меча
его прозвали Кровавым Титаном. Конечно, имеющейся информации было не достаточно, чтобы
у Сайруса сложилось полное представление о нем, но он все равно был удивлен от количества
полученной информации.

Сайрус прочел также о тех, кто рискнул пройти вглубь руин. Мало кто решался на подобное,
потому что большинство из тех, кто проходил вглубь руин больше не возвращались. Но все же
было несколько счастливчиков, кому удалось вырваться из цепких лап смерти. Но их можно
пересчитать по пальцам одной руки.

Один из них был зверь, находящийся на последнем уровне этапа Гроссмейстера. Все говорили
ему, что он идет на верную смерть с таким уровнем силы. Однако он доказал всем им, что они
были не правы, вернувшись из Оживших Руин. Многие влиятельные и сильные семейства
расспрашивали его о том, что находится внутри руин, но к их удивлению он никак не
реагировал на них и так и не ответил ни на один вопрос. Он был не в состоянии думать и
правильно говорить. Он мог лишь ходить и то в непонятном направлении. Многие люди
пытались ему помочь, но никому не удалось этого сделать. А спустя некоторое время он куда-
то исчез и никто больше ничего о нем не слышал.

Так же в руинах были найдены останки сильных зверей таких как Гидра-Циклопы. Даже если
они и не были божественными зверьми, они были невнятно сильны. Их кости можно
использовать, для создания различного рода сокровищ.

Закрыв книгу, Сайрус осмотрел комнату. В углу комнаты сидел Максим и культивировал. Он
культивировал всю ночь и перешёл нас следующий уровень. Теперь он на 7-и уровне этапа
Ученика.



Сильвестр все также сидел на полу в позе для медитации.

*стук в дверь*

Стук в дверь оповестил, что группа охотников за сокровищами готова отправляться в путь.

Сайрус встал с кровати и пошел открывать дверь. Джун была одета, так же как и вчера. «Юный
мастер мы готовы к отправлению» - улыбаясь, восторженно произнесла она.

«Хорошо…» - Сайрус повернулся и посмотрел на Максима, который также как и Сильвестр
стоял и смотрел на него.

«Пойдемте» - сказал Сайрус Джун, и последовал за ней.

Джун вывела их на улицу.

«Привет, юный мастер» - как всегда со счастливым видом произнес Эндрю.

На улице стояли Эндрю, Кэррик и Дэвон. На всех была броня. Она выглядела довольно
тяжелой. На плечах у них были большие наплечники, а на груди пластина с различными
узорами.

Глядя на них у Сайруса возник вопрос: «Извините, но почему все люди, которых я видел, носят
плащи, а не браню? Разве она не защитит их в человеческом обличии?»

Дэвон сделал шаг вперед и ответил: « Безусловно, она защищает, однако довольно непросто
перевоплотиться в зверя в броне, сделанной из не высококачественного сокровища. Наша
броня обычная, поэтому каждый раз, когда мы перевоплощаемся нам приходиться ее снимать,
иначе она просто сломается. В отличие от плащей, которые в течение многих лет терпели
много изменений, чтобы в процессе перевоплощения они никак не менялись, с броней все
гораздо сложнее. На изменение брони, которая сделана из сокровища низкого рейтинга, для
того чтобы во время перевоплощения, она не разрушалась, потребуется намного больше
времени, чем на плащи»

«Понятно...» - ответил Сайрус, кивая головой.

«Все ребят, отправляемся» - сказала Джун, и пошла в обратном направлении.

«Куда она?» - спросил Максим в недоумении.

«Все нормально. До одного места мы доберёмся верхом на Джун. Она пошла перевоплощаться»
- ответил Кэррик.

Джун начала перевоплощаться. Ее тело начало замерзать и покрываться льдом. Затем лед
начал расти все больше и больше пока не стал размером с дом. Хорошо, что дороги были
широкими, поэтому она могла спокойно перевоплощаться, ничего не разрушив. Лед начал
раскалываться и падать, являя перед всеми большую почти белую с голубоватым оттенком
сову. От нее исходила холодная аура. Сова стояла и смотрела на всех. Она была очень большой,
клюв ее был темного синего цвета. Сова выглядела величественно и грациозно, однако Сайрус
знал, что та находится на среднем уровне этапа Мастера.

«Она Ледяная Сова. У этих зверей холодная аура. Они очень сильны, и обладают невероятной
скоростью» - улыбаясь, произнес Эндрю.



Сайрусу нравился внешний вид совы, он заставлял себя чувствовать в безопасности. Одного
холодная аура исходящая от совы, все же заставляла чувствовать некий дискомфорт.

«Пойдемте юный мастер. Давайте забирайтесь на нее» - сказал Кэррик, ведя всех к сове. Сова
нагнулась, и все за исключением Сильвестра забрались на нее и сели один за другим.

«Мастер, я полечу сам» - произнес Сильвестр и Сайрус кивнул ему.

«Он уверен? Путь долгий, и только Джун в состоянии его преодолеть так, как уже привыкла к
этому» - спросил Дэвон Сайруса.

Увидев кивок Сайруса, Дэвон успокоился.

«Брат, аура исходящая от совы, заставляет меня хотеть поцарапать себя ...» - произнес немного
раздражённо Максим, крепко держа себя руками.

«Я понимаю…. Борись с этим….» - сказал Сайрус, Максим кивнул в ответ и продолжил дальше
сидеть на месте.

«Все отправляемся» - сказал Девон Джун, и та начала взмахивать крыльями.

Сова летела над городом, как вдруг…

Кэррик ахнул, глядя куда-то позади совы. Все кроме Сайруса повернулись посмотреть что там.

«Он… он….он умеет летать?» - произнёс с ошарашенным выражением лица Дэвон.

«Он мастер…» - сказал Кэррик, глядя на Сильвестра, который с легкостью летел наравне с
совой.

«Неудивительно, почему юный мастер был уверен в том, что старший сможет следовать за
нами» - рассмеявшись, произнёс Эндрю.

Сайрус просто улыбнулся.

Сайрус повернул голову и посмотрел на открывшийся вид города. Этот город был не большим
по сравнению с остальными городами в этом мире. И по сравнению с городами из прошлого
мира Сайруса, этот город был намного оживленнее. С высоты, на который сейчас они
находились, люди казались маленькими муравьями, передвигающимися с места на место.

Повернув голову, Сайрус посмотрел вперед на горизонт. Его сердце забилось быстрее, наконец-
то он сделает то, чего желал долгое время. Наконец-то он начнет исследовать мир….
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